IES SÁNCHEZ LASTRA

PROYECTO PILOTO PARA MEJORAR 

LA COMPETENCIA COMUNICATIVA

PLAN DE TRABAJO. 2º TRIMESTRE
Una vez superada la fase inicial de reflexión y análisis propuesta en nuestro proyecto de grupo de trabajo y abordados los puntos principales que nos habíamos planteado en la misma, es el momento de comenzar la segunda fase –que denominamos Fase de Acción- con la puesta en marcha de actuaciones concretas. 
TRABAJO REALIZADO HASTA LA FECHA
Antes de presentar la propuesta de planificación del presente trimestre, he aquí un sucinto resumen de lo realizado hasta la fecha:

· Análisis de la propuesta del OAPEE. Requisitos que han de reunir los centros invitados a participar en la experiencia y los principios básicos sobre los que se fundamenta el proyecto (Anexo I)
· Cuestionario sobre la situación del aprendizaje y enseñanza de lenguas en nuestro centro (consultar documento-resumen de resultados y conclusiones)

· Estudio de la presencia de la competencia comunicativa en los currículos (Competencia comunicativa y currículos)
PROPUESTA PARA EL 2º TRIMESTRE
Estos son los objetivos recogidos en el proyecto de constitución de Grupo de Trabajo para el presente trimestre, citados textualmente de la solicitud:
· Introducción del Portfolio Europeo de las Lenguas como instrumento central para la coordinación del trabajo entre el profesorado y con el alumnado. Las actuaciones irán encaminadas a:
· Conocer sus fundamentos teóricos. Acercamiento al MCER.
· Familiarizarse con el documento y, en especial, con su filosofía.
· Planificar el trabajo con el PEL de un modo realista y con propuestas concretas para el presente curso escolar, tales como:
· Actividades de sensibilización para acercar el documento a los alumnos/as
· Acuerdos sobre temporalización de su uso
· Trabajo específico sobre estrategias de aprendizaje para las distintas destrezas.
· Diseño de alguna actuación conjunta con motivo de una celebración especial (Día Europeo de las Lenguas, Primavera de Europa, Día de Europa, Día del Libro,...) o en el marco de alguno de los proyectos desarrollados en el centro: la Biblioteca Escolar y el Plan Lector e Investigador, por ejemplo.
· Establecer acuerdos interdepartamentales sobre metodología a aplicar basada en las conclusiones derivadas de la fase inicial de análisis y sobre cuestiones como:
· Terminología sintáctica y morfológica a utilizar

· Delimitar contenidos que se impartirán fundamentalmente por parte del Dpto. de Lengua Castellana y Literatura y que serán de valor para el resto de lenguas del currículo y, por extensión, para las demás asignaturas: tipos de texto y usos más comunes, distinción de registros, ámbitos de comunicación…

· Elaborar una ficha común del alumno/a para todas las lenguas

· Concretar medidas y actividades que se realizarán para asegurar la adquisición y mejora de las diferentes destrezas.
· Modos de hacer presentes las lenguas a nivel de aula y de centro. Lluvia de ideas.

· Establecer pautas para la colaboración del resto del profesorado de otras materias a la mejora de la competencia comunicativa. En este punto, resultará especialmente valiosa la aportación que realice el profesorado de materias no lingüísticas que participe en el proyecto.

· Planificación y diseño de actividades complementarias y extraescolares. En este primer año de proyecto, se trataría fundamentalmente de reunir ideas sobre posibles iniciativas a poner en marcha, sobre todo de cara a cursos venideros.

Dado el considerable volumen de trabajo que nos planteamos acometer, la temporalización –conforme se recoge en el proyecto de grupo de trabajo- se extenderá algo más allá del 2º trimestre, hasta finales de abril aproximadamente, para poder abordar la redacción del borrador de Plan Integrado de Lenguas de centro a lo largo del mes de mayo (última fase de trabajo prevista para el presente curso) 
ACTUACIONES CONCRETAS PARA EL SEGUNDO TRIMESTRE. TAREAS Y CALENDARIO
En el calendario provisional de trabajo presentado al CPR Nalón-Caudal, planteábamos un total de 12 sesiones presenciales, 2 de ellas conjuntas y el resto por subgrupos. 

A continuación se presenta propuesta de temporalización:
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15 de enero Toma de acuerdos sobre planificación del 2º trimestre y asuntos que precisan revisión (borrador proyecto OAPEE, especialmente en lo que concierne a procedimiento concreto de aplicación). Entrega de documentación en el recreo (Sala Polivalente)
31 de marzo.- Puesta en común del trabajo del 2º trimestre

Realización conjunta de las tareas que se proponen en la siguiente tabla

Trabajo correspondiente a esta fase del proyecto y que deberá completarse en estas tres semanas del mes de abril
	TAREAS
	CALENDARIO

Fechas para su realización y plazos de entrega 
	PROCEDIMIENTO 

	Revisión documentación OAPEE. Cuestiones sobre el procedimiento de aplicación de la experiencia que precisan una mayor concreción o un cambio de planteamiento.
(plantilla 1)
	Lunes 2 de febrero
	Cada subgrupo presentará un resumen con las principales dudas que le plantea la concepción del proyecto y sus aportaciones al respecto

	Portfolio Europeo de las Lenguas. Acercamiento a fundamentos teóricos y familiarización con el documento
Blog de referencia para lectura de bibliografía y ejemplos de buenas prácticas:

http://blog.educastur.es/portfolio/
(plantilla 2)
	A lo largo del mes de febrero
	Cada integrante del grupo de trabajo cumplimentará la plantilla 2


	Planificación del trabajo con el PEL.  

1. Propuesta para la presentación del documento al alumnado. 1 propuesta por subgrupo  (utilizar modelo de ficha descriptiva para actividades PEL disponible en:

http://blog.educastur.es/portfolio/planificacion-y-seguimiento/ 
2.  Repaso a las propuestas presentadas.
3. Presentación del documento en las aulas.
4. Temporalización del uso del Portfolio y cómo introducir la metodología PEL en la secuenciación didáctica. Propuestas de trabajo común coordinado para secuenciar los procesos de aprendizaje. Estrategias de aprendizaje para el desarrollo de las distintas destrezas. (plantillas 3 y 4)
	1. Viernes 6 de marzo

2. Semana del 9 de marzo
3. Semana del 16

4. Viernes 27 de marzo
	1. Cada subgrupo presentará su propuesta
2. Todas las propuestas se revisarán en cada subgrupo, pudiendo enriquecerse los originales con las aportaciones de otros subgrupos. Se decidirá en qué grupos se presentará el documento y qué profesores se encargarán de hacerlo   

3. En los grupos que se haya acordado y por parte del profesorado designado

4. Cada subgrupo elaborará sus propuestas para su puesta en común en la reunión del martes 31 de marzo

	Reunión de puesta en común del trabajo del segundo trimestre 
Martes 31 de marzo a 7ª hora



	Trabajo correspondiente a esta fase del proyecto que deberá completarse en las 3 sesiones correspondientes al MES DE ABRIL. Plazo de entrega: Jueves 30 de abril
1. Propuesta de 1 actividad interdisciplinar conjunta por subgrupo (plantilla 5) 
2. Acuerdos interdepartamentales sobre terminología y contenidos comunes de aplicación a todas las lenguas y asignaturas (definirlos y articular un método para su transferencia eficaz). Discutir la conveniencia de elaborar una ficha del alumno/a estándar para todas las lenguas (su diseño concreto formaría parte de una fase posterior) (plantilla 6)
3. Pautas para la colaboración del profesorado de materias no lingüísticas en la mejora de la competencia comunicativa (plantilla 7)
4. Iniciativas de apoyo y difusión del proyecto, incluidas actividades complementarias y extraescolares. Lluvia de ideas (plantilla 8)
	El trabajo se desarrollará en los distintos subgrupos, que realizarán  sus propuestas a partir de las plantillas facilitadas  


Entrega de tareas.-  En mano, en el cajetín de la coordinadora en la Sala de Profesores o en cualquiera de las siguientes direcciones electrónicas: margaritvd@educastur.princast.es / mvaldiaz@gmail.com 
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